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ZITTING VAN WOENSDAG 5 OCTOBER 1949
Sub-Commissie II

Tegenwoordig de heer Algera, voorzitter en de heren Korthals en
Fens, leden, alsmede de heer Oosterhuis, griffier.

Punten van het Enquétebesluit: » en p.

Verhoor van
BERNARD JOHAN FIEDELDY,

oud 48 jaar, wonende te 's-Gravenhage,
luitenant-kolonel-vlieger-waarnemer.

Hij legt de eed af als getuige.

68534. De Voorzitter: Welke functies heeft u bekleed van 1940
wt 19452

A. In 1940 was ik hoofd van het kantoor vlicgdienst bij de in-
spectie van de militaire luchtvaart op Java.

In 1942 werd ik uitgezonden naar Australié door de commandant
militaire Iuchtvaart op last van generaal ter Poorten voor de ver-
vulling van drie opdrachten: doorvoer materieel en personeel naar
Juva; indien Java viel, een nieuwe luchtmacht op te bouwen om met
aeze luchtmacht de strijd voort te zetten en naar Indi€ terug te gaan.
Als zodanig werd ik naar Australié gestuurd, maar Java viel, véor-
dat de bommenwerpers kwamen, Daarna ben ik liaison-officier ge-
weest bij de Australische Air Force, hoofdkwartier te Melbourne.
Dat was ongeveer 10 Maart. Ik was toen contact-officier tussen de
Nederlanders en Australiérs en verrichtte tevens voorbereidende
werkzaamheden voor de opbouw van een nieuw squadron, Dit squa-
dron bevond zich namelijk in Brisbane, Tk heb ze zelf overgevlogen
naar Australi¢, met ongeveer tien toestellen. Zij zouden in Brisbane
worden gereedgehouden voor oefeningen.

68535. De Voorzitter: Tot hoelang is u in Australié gebleven?

A. Tot aan de capitulatie van Japan,

Toen Java viel, kwam generaal van Oyen met de heer van Mook.
Later zijn zij naar Amerika doorgegaan. Als zodanig bleef ik ach-
ter. Generaal van Oyen had mij als instructeur willen meenemen
naar Amerika. Schout-bij-nacht Coster, die toen Onderbevelhebber
Strijdkrachten Oosten werd, heeft mij echter niet willen laten gaan,
omdat ik bestemd was om het squadron te vormen, De vorige com-
mandant kon het niet bolwerken.

68536. De Voorzitter: Wie was dat?

A. Kapitein-vlieger Boot, De geest in Brisbane was zeer demo-
raliserend. Velen hadden hun gezin moeten achterlaten, Op 1 Mei
1942 werd ik dus commandant van het 18de squadron, dat mn Can-
berra ‘werd gevormd. Het squadron werd van Amerikaans mate-
riaal voorzien. De Nederlanders werkten met de Australi€rs mee.
Het is mij gelukt Australisch personeel toegevoegd te krijgen op
basis, dat de Regering van Australié alle personeelskosten op zich
zou nemen. De kosten voor ons personeel en materieel zouden wor-
den gedragen door het Indische Gouvernement. Ik heb dit squadron
geoefend en klaargemaakt, Eind November 1942 konden wij deel-
nemen aan de strijd. We zijn toen naar Darwin gegaan, waar ons
eerste squadron in actie is gegaan, Door het hoofdkwartier in Mel-
bourne werd ik teruggeroepen om bij kolonel van Strafen, later
generaal-majoor, toegevoegd te worden aan het hoofd van Afdeling
C van het Departement van Oorlog. Er was een klein Departement
van Oorlog opgezet, eigenlijk een hoofdkwartier voor het leger. Tot
de capitulatie van Japan ben ik daarbij gebleven. Afdeling C be-
handelde de militaire luchtvaart en had de nauwste samenwerking
met de R.AAF.

68537. De Voorzitter: Hoe was de inspectie van de militaire lucht-
vaart op Java georganiseerd? .

A. V66r de oorlog was er eigenlijk eerst een commandant militaire
luchtvanrt. Toen dit korps zelfstandig werd, is er een splitsing geweest
in commando en inspectie. De inspectic militaire luchtvaart had ver-
schillende kantoren, kantoor vliegdienst, kantoor begroting, kantoor
personeel, kantoor technische dienst. Bij het vitbreken van de oorlog
is dit gesplitst en uvitgegroeid. De inspectie van de militaire luchtvaart
zorgde voor de verliezenadministratie en personeelsaangelegenheden,
terwiil ook de technische dienst daarin is opgenomen. Het commando
groeide uit tot een werkelijk commando, in samenwerking met de
Amerikanen en Engelsen, zodat een apart hoofdkwartier werd ge-
vormd, Toen de oorlog uitbrak, was ik niet meer bij de inspectie van
de militaire luchtvaart, maar bij het commando, ten einde transporten
te regelen van de K.L.M. en van onze eigen luchttransportdicnst.

68538.

A. In een gebouw van Gouvernementsbedrijven. Het commando
was gevestigd in een school aan de Dagoweg in Bandoeng.

De Voorzitter: Waar was de inspectie gevestigd?

68539. De Voorzitter: Heeft u een overzicht van de gehele lucht-
macht in Indi&?

A. Ja zeker.

68540. De Voorzitter: Kunt u mij iets mededelen over de samen-
stelling van de luchtmacht?

A. De luchtmacht bestond uit vliegtuiggroepen. Een groep be-
stond uit drie vliegtuigaldelingen. We hadden een vliegtuiggroep
bommenwerpers, die uit twee aldelingen bestond, De opzet was, drie
afdelingen te maken. De oorlog is echter te vroeg uitgebroken, Er was
nog een tweede vliegtuiggroep, die ook uit bommenwerpers bestond.
De cerste groep was gevestigd in Andir, de tweede te Malang, de
derde te Tjilitan.

De vliegschool werd, nadat de oorlog uitbrak, omgevormd tot een
vierde vliegtuiggroep. Verder was er de vliegtuiggroep jagers te Ma-
dioen en tenslotte een vliegtuiggroep jagers te Buitenzorg.

De vliegtuiggroep van Batavia is naar Singapore gestuurd, d.w.z, een
afdeling ging naar Singapore; een afdeling jagers ging ook naar
Singapore; een vliegtuigafdeling ging naar Samarinda en een afdeling
bommenwerpers en een afdeling jagers gingen naar Sinkawang op
Borneo,

In Ambon hadden we een kleine flight, een patrouille, van drie
vliegtuigen.

Dit was globaal de opstelling, die wij hadden ingenomen, Toen
Singapore moest worden verlaten, is alles vanuit Singapore naar
Batavia teruggehaald en het personeel van hieruit doorgezonden naar
Aus'ralig om eventueel later de Mitchells te bemannen,

De groep van Sinkawang werd door de Japanners evenesns weg-
gedreven en is over Palembang in Buitenzorg, meen ik, terechtge-
komen,

De groep van Samarinda, die onder de bevelen stond van de tegen-
woordige kolonel van Dam, is toen teruggehaald. Dit heb ik echter
niet meer meegemaakt, aangezien ik al naar Australié was gezonden
om de versterkingen tot stand te brengen.

De groep van Samarinda werd gebruikt ter versterking en voor aan-
vulling van verliezen.

Het meest was ik belast met de transportafdeling, De zeever-
bindingen waren slecht. We konden de troepen alleen van het nodige
voorzien door de lucht, Ik heb toen de K.N.LL.M., die onder mijn
bevelen stond, met mijn eigen transportafdeling (Loadstars) samen-
gesmolten, Dag en nacht hebben wij gevlogen. Meestal vlogen we
des nachts. De Japanners hadden tabak van nachtvliegen. Wij waren
daardoor het meest safe. Alle vliegbases, Singapore, Sinkawang,
Samarinda, Ambon en Timor hebben we met onze Loadstars van
levensmiddelen en ammunitie voorzien, Deze bases waren op esn ge-
geven moment niet anders dan via de luchtverbindingen bereikbaar.
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Verder hebben we met onze transportdienst zoveel mogelijk mensen
weggehaald, toen o0.a. Sinkawang en Samarinda vielen en getracht op
deze manier te redden wat er te redden viel, om daarna met deze
mensen de oorlog voort te zetten, Deze transportafdeling is toen in
haar geheel naar Australié gegaan. Wij hadden natuurlijk ook ver-
liezen geleden. De K.N.I.L.M. ging ook naar Australié toe en daar
werden alle toestellen verkqcht of overgegeven aan de Amerikanen
om later, als wij weer voldoende mensen en voldoende bemanninngen
hadden, met Amerikaans materiaal de strijd verder te voeren. De
K.N.IL.M. heeft in Australié een tijd niet meer kunnen vliegen
wegens gebrek aan materieel. Uiteindelijk hebben we toch materieel
gokregel., Daarmee heb ik de 19de transportafdeling gevormd, be-
staande uit K.N.LLL.M.-vliegers en K.N.L.L.M.-bemanningen en onze
eigen vliegers, voor zover «ij konden worden gered uit Java. De
Loadstar is een vliegtuigtype, een Lockheed-product. Zij waren eigen-
lijk bedoeld voor parachutetroepen. Wij hebben ze echter prachtig
kunnen gebruiken voor deze transportafdeling, die ontzaglijk goed
werk heeft gedaan.

68541.
Indig?

De Voorzitter: Wie had de leiding van de luchtmacht in

A. Generaal Kenge was commandant van de militaire lucht-
vaart, [k was aan hem toegevoegd. Generaal van Oyen was in het
hoofdkwartier van de peallicerden overgenomen. Hoofd van ‘de
inspectie van de militaire luchtvaart was wijlen majoor Wegner. Hij
had het administratieve gedeelte.

68542, De Voorzitter: Wie waren de commandanten van de drie
vliegtuiggroepen?

A. Kolonel van Dam in Samarinda, overste Waltman in Malang,
die tijdens de oorlog geen commando heeft gevoerd, omdat de vlieg-
tuiggroepen in die tijd werden opgelost in verschillende afdelingen.
Overste Waltman werd toen toegevoegd aan de Engelsen in Ambon.
QOverste Somer was liaison-officer in Singapore. Deze groepscom-
mandanten zijn in tijd van oorlog afdelingscommandanten geworden.
De vliegtuiggroepen bestaan uit afdelingen. Samarinda was een
soort basis, waar kolonel van Dam commandant was. In Sinkawang
was een afdeling jagers onder kapitein van Rest, die later de M.W.O
heeft gekregen. In Singapore was kapitein Boot commandant.
Op Java waren nog enige afdelingen. Er was o.a, nog een verken-
ningsafdeling, die nooit in actie is geweest. Voor een verkennings-
afdeling heeft men kleine vliegtuigjes nodig, die voor de artillerie
werken. Omdat wij geen luchtoverwicht hebben kunnen krijgen, is
de verkenningsafdeling niet tot actie gekomen. Men moet geheel
vrij zijn in de lucht en niet kunnen worden aangevallen en indien
men wordt aangevallen, moet men een jagerbescherming hebben, die
wij niet meer hadden. We hebben nooit samenwerking met de troep
kunnen bewerkstelligen.

68543. De Voorzitter: Zijn u nog bepaalde krijgsverrichtingen
bekend van de vliegtuigen?

A. Wij hebben veel successen gehad in Straat Makassar. Vlak
v6or de oorlog hebben wij bommentabellen uitgewerkt, Daarin heb
ik een groot aandeel gehad met kapitein Klein. Samen hebben wij
gewerkt, dag in dag uit, vaak ook ’s nachts. Door middel van photo-
graphiegn hebben we de bombanen berekend en deze in tabelvorm
uitgegeven. We hebben nieuwe bommenrichtkijkers gekregen. In
vredestijd bleken de bombanen zeer goed te zijn. In oorlogstijd bleek,
dat de Japanse vloot reeds bij het begin dusdanige verliezen had
geleden, dat deze twijfelde om door te gaan. Dat was ecen groot
succes in Straat Makassar. Toen ik later in Darwin in Australié
was, hebben wij natuurlijk ook vliegtuigen afgeschoten, Japanse
bommenwerpers, waar ik onder andere ook de kijker vond met een
tabel van ons.

68544. De Voorzitter: Wanneer is u precies naar Australié ge-
gaan?

A. Tk meen 28 Februari 1942,
68545. De Voorzitter: Wie heeft u daartoe opdracht gegeven?
A. Generaal ter Poorten.

68546. De Voorzitter: In de cerste plaats was u belast met de
zorg voor doorvoer van materiaal en vliegtuigpersoneel. Wat hield
dit precies in?

A. We hadden een grote bestelling lopen van véér de oorlog,
van Mitchells, 50 moderne medium bommenwerpers, die wij later
ook hebben gebruikt. Wij stonden in telefonisch contact met Ame-
rika. Wijlen overste te Roller, die bij de Purchasing Commission in
Amerika zat, had ons toegezegd, dat deze toestellen begin Maart
zouden worden overgeviogen door de Amerikanen naar Australi€,
naar Brisbane. In Brisbane zou ik de toestellen van de Amerikanen
overnemen, ik zou een paar Amerikaanse instructeurs krijgen, wij
zouden geoefend worden op het nieuwe materieel en het nieuwe
materieel zou doorvliegen naar Java. Behalve vliegtuigen heett men
ook onderdelen nodig, maar die konden per boot komen of met onze
transportafdeling. In overleg met het Australische hoofdkwartier
was dit overezngekomen. Zover is het echter nooit gekomen. V86r-
dat de toestellen kwamen, was Java al gevallen. Er is geweldige ver-
traging geweest bij de aflevering en het overvliegen van de toestellen.
De voorbereidingen voor de overviucht over de grote Atlantische
Oceaan waren nog in een beginstadium en onvoldoende uitgewerkt.
De Amerikanen hadden het niet aangedurfd zo snel over te vliegen,
dat wij ze vé6r de val van Java, zoals de afspraak was begin Maart,
hadden gehad. Het is einde Maart geworden, voordat de toestellen
in Australi& aankwamen.

68547. De Voorzitter: Verder had u de opdracht om, wanneer
Java viel, een nieuwe luchtmacht op te bouwen. Met welk materieel
moest u die opbouwen?

A. Met het Amerikaanse materieel. Dat waren dus deze Mit-
chells, waarvan wij er 50 hebben besteld, Ik heb er toen acht van
gekregen, later 16, weer later 24, zodat wij een squadron konden
formeren. Het ging allemaal op lend-lease. De aanvulling van het
personeel was Australisch. We stonden ook onder Australisch com-
mando. Onze squadrons zijn Nederlands gebleven, Tk heb dat kun-
nen bewerkstelligen met Prime Minister Curtin en lord Gowrie en
ook dat wij Nederlandse emblemen zouden blijven voeren.

68548, De Voorzitter: Wanneer is de vliegeropleiding verplaatst
van Java naar Australig?

A. Dat is geweest eind Februari, begin Maart, Toen ik in
Australis aankwam, ben ik dadelijk naar Adelaide gegaan en toen
was men daar, meen ik, al met de opleiding bezig. Het zal dus
eind Februari geweest zijn.

68549. De Voorzitter: Waaruit bestond die vliegeropleiding
precies?

A. Het was uitsluitend de vliegschool van Kalidjati, leerlingen-
vlieger zowel van de Marine-Luchtvaartdienst als van onze Militaire
Luchtvaart, Dit is zo gebeurd om een nieuwe luchtvaart te kunnen
formeren en daarmee de strijd voorl te zetten, Ik had geadviseerd
om ook technisch personeel naar Australié te zenden. Toen wij
zodanige verliczen leden, had het technisch personeel eigenlijk niets
te doen. Het lag voor de hand dit technisch personeel naar Australié
over te brengen voor de voorlzetling van de strijd, Aan technisch
personeel heb ik eigenlijk alleen gehad de boordmecano’s, die ik
heb medegenomen voor het overvliegen van de Amerikaanse toe-
stellen naar Australié vanaf Java.

68550. De Voorzitter: Wie had de beslissing over de vraag of er
technisch personeel zou medegaan?

A. Ik meen, dat generaal van Oyen de beslissing had.

68551. De Voorzitter: Aan wie heeft u advies uitgebracht?

A. Aan generaal Kenge. De vliegschool heeft wel technisch per-
soneel medegenomen. Men had echter niet verwacht, dat Java zo
snel zou vallen. De opzet was dus een squadron met boordmecano’s
oefenen en klaarmaken, teruggaan naar Java, Daarna een ander
squadron met technisch personeel. De opzet was, dat er technisch
personeel aanwezig was, als de versterkingen kwamen. Graag had ik
alvast enige mensen naar Australié gehad voor zekere reserve.

68552. De Voorzitter: Wat was er precies aan luchtmacht in
Australig, toen Java heeft gecapituleerd?

A. FEigenlijk alleen dat ene squadron van Singapore in Brisbane
en verder de vliegschool van Kalidjati, die later naar Jackson is
gegaan in Amerika om daar de mensen klaar te maken voor de
strijd. Ik bleef toen achter met alleen dat squadron.
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68553, De Voorzitter: Om welke reden heeft die opleiding in
Amerika plaats gehad? '

A. Ik ben bij de vergadering geweest met de heer van Mook. De
Amerikanen zowel als de Ausiraliérs vreesden, dat Australié¢ ook zou
vallen en veroverd zou worden door Japan. Men zou op deze wijze
de strijd kunnen doorvoeren vanuit Amerika. Voor onmiddellijke
voortzetting van de strijd werd dat ene squadron bij mij achtergelaten,
aangevuld met enige vergevorderde vliegers, waarnemers en technisch
personeel. De Australiérs zijn zo goed geweest om wat wij te kort
aan personeel hadden voor ons af te staan. Om het karakter
van het Nederlandse squadron zoveel mogelijk te behouden, heb ik
natunrlijk getracht om minstens 50 % Nederlanders te houden, het-
geen mij ook is gelukt. Dit squadron is toen gevestigd in Canberra.
De jongens, die het verste in de opleiding waren, zijn op het Ameri-
kaanse materieel geoefend. Er zaten ook nog mensen op de eilanden
en het is generaal van Straten gelukt mensen van Timor weg te halen
met een torpedojager. Deze mensen zij bij de infanterie gevoegd.
Ik had van de Australiérs gedaan gekregen, dat de verdediging in
Australische handen kwam, Deze mensen zijn later aan het leger
teruggegeven.

68554. De Voorzitter: Waren ‘er nog mensen op andere eilanden
dan Timor?

A. Ja, oa. van de Kei-eilanden zijn mensen weggehaald. Dit
waren niet bepaald militairen. Er waren veel landbouwers bij, die er
tabak van hadden onder het Japanse regime te werken en die in
prauwen overstaken, Dezen kwamen meestal in Darwin op de noord-
kust van Australié aan en werden doorgevoerd naar het zuiden, Ik
heb van deze mensen zeer veel gebruik kunnen maken als mecano’s.
Ik had een tolk, die Engels verstond, een Ambonnees, die de Engelse
dictaten in het Maleis vertaalde, Deze kerels deden niet onder voor
Amerikanen of Australiérs. Zo heb ik dus Indonesische technici
kunnen formeren.

68555. De Voorzitter: Kunt u getallen noemen?

A. Wat ik aan technici heb gekregen, was ongeveer 100 man, Er
zijn natuurlijk wel meer mensen geweest, maar die zijn voor andere
diensten gebruikt.

68556. De Voorzitter: Werden deze mensen gemilitariseerd?

A Ta, Zij werd.en militair gevormd in Australische scholen. Er
zijn er veel trouw gebleven, enkelen zijn teruggegaan.

68557. De Voorzitter: Wat was er van de luchtmacht in Australig
over, toen de vliegschool naar Amerika was vertrokken?

A. Alleen het 18de squadron, dat is begonnen met een kleine 250
man aan Nederlanders, grondpersoneel inbegrepen. Het squadron
telde in oorlogstijd 600 man. Geleidelijk aan heb ik de Australiérs
door Nederlanders kunnen vervangen. In 1942 was ongeveer een
derde van het squadron Nederlands.

68558. De Voorzitter: U is dus commandant geweest van een
squadron middelbare bommenwerpers van het type B25. Wanneer
is u in die kwaliteit kapitein Boot opgevolgd?

A. Op 1 Mei 1942,

68559. De Voorzitter: U heeft zoéven gezegd, dat u kapitein
Boot is opgevolgd, omdat de sitvatie weinig rooskleurig was. Kunt
u hierover iets mededelen?

A. De bemanningen, die in Java waren terechtgekomen, van
Singapore zijn teruggetrokken en doorgestuurd werden naar Australi,
hadden graag hun gezinnen willen medenemen naar Australig, Dit
verzoek kon niet worden ingewilligd. Toen Java viel, werd er ge-
zegd, dat dit opzet was. De geest van de troep was ineens gezakt.
De mensen hadden maar één gedachte: teruggaan naar hun gezin.
Er moest om deze mensen hierover heen te helpen iemand zijn, die
wist mee te leven met deze mensen en hen op andere gedachten
wist te brengen. Kapitein Boor kon dat niet. Hij was zelf niet ge-
trouwd en begreep dergelijke dingen niet. De mensen vielen kapitein
Boor af. Schout-bij-nacht Coster heeft toen ingegrepen door een
andere commandant aan te stellen. Omdat ik oorspronkelijk als
bommeninstructeur naar Amerika zou gaan om de jongelui daar op
te leiden voor bommenwerpers, heeft schout-bij-nacht Coster mij op-
gedragen kapitein Boot te vervangen. Later is kapitein Boor als
contactofficier bij het hoofdkwartier van MacArthur geplaatst,

68560. De Voorzitter: In dit geval werd dus een maatrege! ge-
nomen, dat de commandant werd vervangen, Werden de manschap-
pen niet gestraft?

A. Neen.

68561. De Voorzitter: Waarom werden zij niet gestraft? Het was
toch indisciplinair optreden?

A. Ik weet niet, hoe dit werd opgevalt.
68562. De heer Fens: Welke rangen hadden deze mensen?

A. Er waren verschillende rangen. Er waren officieren bij en
minderen, Kapitein Boor heeft deze mensen op een emplacement
ondergebracht en heeft ze iedere dag exercities laten verrichten.

De Voorzitter: Dat is toch geen straf.

A. PBr was algehele ontwrichting in het begin. Het was moeilijk
om hiervan weer een goed geheel te maken.

68563. De Voorzitters Was deze opmerking volgens uw oordeel .
juist, dat hier opzet in het spel was?

A. De mensen meenden dat, maar dat was niet juist, Ik heb hen
er over onderhouden, zodra ik commandant was. De mensen vochten
wel, maar wisten niet precies wat de lijn was geweest van het hoofd-
kwartier en het commando. Dat moest hun worden bijgebracht.

68564. De Voorzitters Waren deze mensen dan niet blij, dat zij
aan de Japanse bezetting waren ontkomen?

A, Later zijn zij weer fanatiek geworden. In het begin was het
een gedemoraliseerde troep.

68565, De Voorzitter: Het is mij niet erg duidelijk waarom deze
mensen niet werden gestraft.

A. Daarop kan ik u geen antwoord geven.

68566. De Voorzitter: Wie moest hierover beslissen?

A. Kapitein Boot.

68567. De Voorzitter; Ging deze bevoegdheid niet op u over,

toen u commandant werd?
/

A. FEr vielen toen ook straffen, wanneer de mensen indisciplinair
waren. Toen ik de zaak in Canberra overnam, had ik de bevoegdheid
te straffen.

68568. De Voorzitter: Wanneer wij de toestand van midden 1942
beschouwen, kan men dan zeggen, dat de vliegers zich toen volledig
voor de .goede zaak hebben pgegeven?

~A. In het midden van 1942 wel, Zij gaven zich ten volle over
aan de oefeningen. Ik heb niets anders dan prettige ervaringen met
deze jongens gehad. Ze waren weer volledig tot het oude peil terug-
gekomen.

68569. De Voorzitters Wij hebben weleens de opmerking gehoord,
dat bij dit squadron de oorlog meer zou zijn gevierd dan gevoerd.
1s deze opmerking juist?

A. Ik bestrijd deze opmerking ten zeerste. Men kan dat zeer zeker
niet zeggen, wanneer men 50 pct, verlies heeft. Onze verliezen waren
zo zwaar en Jackson kon nog niet bijspringen, omdat de mensen nog
niet konden worden afgeleverd. Wij kregen opdrachten, vaak twee-
maal per dag, Dat noem ik nu niet bepaald vieren.

68570. De Voorzitter: Hoeveel toestellen had dit squadron in
midden 19427

A. We hadden toen maar G toestellen. We waren begonnen met
drie. Langzamerhand is dit uitgegroeid tot 24 Mitchells. In November
waren wij op volle oorlogssterkte.

De Voorzitter: De vragen, die ik nu stel, gelden speciaal het tijdvak
van midden 1942.

A. In Juni hadden we drie Mitchells.
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68571. De Voorzitter: Hoeveel vliegers waren er toen beschikbaar?
A. Tk meen 24 of 36.

68572. De Voorzitter: Kunt u ook mededelen hoe de vliegbeurten
waren verdeeld?

A. We hadden een oefenprogramma, De mensen moesten om de
beurt oefeningen uitvoeren. Dit ging allemaal zuiver in samenwerking
met de Australische luchtmacht.

68573.

A, De verschillende vluchtcommandanten, Men had Flight A, B,
C. Deze commandanten hadden een bepaald aantal vliegers, die om
de beurt vlogen,

De Voorzitter: Wie verdeelden deze beurten?

68574, De heer Fens: Ging dat allemaal met drie toestellen?

A. Ja. De Amerikanen leverden niet meer. Aanvankelijk werd er
dus weinig gevlogen en de rest van de diensttijd werd aangevuld met
theoriegn. We hadden ook een bombing-teacher. Dat is ecen stellage
op een wagentje, dat bestuurbaar was. We deden ook veel grondwerk.

68575. De Voorzitter: Er zijn opmerkingen naar voren gebracht
over de situatie in die tijd, waarover ik u enige vragen zou willen
stellen. U heeft dan de gelegenheid uw oordeel daarover uit te spreken.

Bij de verdeling van de vliegbeurten zou het vriendjessysteem
hebben geheerst, zodat sommige mensen dagenlang tot ledigheid
waren gedoemd. Wat is uw oordeel daarover?

A. Dat is niet waar. De beurten werden zoveel mogelijk verdeeld,
zodat de mensen gelijk geoefend zouden aankuiuen. In het begin
waren er geen toestellen genoeg, We hadden drie toestellen, waarvan
er regelmatig één op de grond moet staan voor onderhoud. Er waren
er dus steeds maar twee in de lucht. Toen er zes toestellen waren,
ging het stukken beter. ledereen kon toen een beurt krijgen. Die
lediggang werd steeds aangevuld door grondinstructie voornamelijk.

68576. De Voorzitter: Werd er iets gedaan om de stemming van
de jongens op peil te brengen, die geen werk hadden, noodgedwongen,
omdat er geen toestellen waren? Werden er pogingen in het werk
gesteld om het moreel van de jongens op peil te houden?

A. Er is door de instructeurs met de jongens gepraat en er is
duidelijk gemaakt, waarom het op deze manier moest gebeuren. We
waren allemaal op één station. Wij waren dus altijd samen, Wij waren
altijd bezig met elkaar en spraken met elkaar. Er was dus contact
genoeg.

68577. De Voorzitter: Er is ook gezegd, dat de werkzaamheden op
de grond nihil waren, behalve een enkel uurtje grondinstructie en
het leren bedienen van de bomrichtkijker en dat er verder weinig
gebeurde, Is dit juist?

A. Er werd veel aan exercitie en sport gedaan. We hadden weinig
instructeurs en het was dus moeilijk om iedereen gelijk bezig te
houden met een bombing-teacher. Het feitelijke oorlogswerk konden
we niet doen vanwege gebrek aan materieel in het begin. Het wachten
was steeds op meer toestellen.

68578. De Voorzitter:

,Om de tijd te doden zochten de vliegers hun heil in het
vliegerslokaal, waar zwaar werd gepokerd, ook de cantine werd
druk bezocht of men onttrok zich aan de dienst, door met eigen
auto, motor of taxi de stad in te gaan. (De drukke winkelwijk
van Canberra (Kingstone, Queen Been) lag vele km van het
vliegterrein verwijderd, hetgeen echter niet bezwaarlijk was, daar
er doorgaans op Rijksvliegbenzine gereden werd)".

Is daarvan iets waar?

A, Het is misschien een enkele keer gebeurd.

68579. De Voorzitter: Naar uw oordeel is dit dus wel voorge-
komen? :

A. Ja, maar dan heb ik die mensen gestraft.

68580. De Voorzitter: Hoe kwamen ze aan die benzine?

A. Er moest een geregelde verbinding zijn met Canberra om

levensmiddelen en andere dingen vanuit Canberra naar het vliegveld:

te krijgen. Dit ging in samenwerking met het station.

68581, De Voorzitter; Heeft men zich aan de dienst onttrokken,
terwijl men dan per auto of motor de stad in ging?

A. Het is misschien in het begin voorgekomen.

68582. De Voorzitter: Werd hierop voldoende contréle uitge-
oefend?

A. s Morgens en ’smiddags was er apptl. De mensen kwamen
haast niet van het station af. Er was contréle aan de poort van het
stauon, waardoor de mensen alleen met een bepaalde opdracht
mochten weggaan. 's Middags waren ze vrij van dienst en ze konden
met bussen naar de verschillende steden gaan,

68583. De heer Fens: Het komt mij onmogelijk voor, dat deze
mensen eigen auto’s en eigen motors hadden.

A. Ze kochten die op.

68584. De heer Fens: Waren de financigle inkomsten zodanig, dat
zij zich die weelde konden veroorloven?

A. Ze gaven op het vliegveld niets uit. Deze mensen spaarden.

De heer Fens: Het gaat hier over half 1942,

A. Ze konden voor een prik zo iets kopen. Het waren oude auto’s
en motors. In Brisbane waren ze ook op een kamp en konden haast
niet uitgaan. Ze gaven een paar shillings voor sigaretten uit. Er werd
weleens gepokerd, De Australiérs deden dat ook, De jongens hadden
behoorlijk geld. Er waren misschien een stuk of drie, misschien vier
jongens, die e een motorfietsje op na konden houden.

68585. De Voorzitter: Reden ze op Rijksbenzine?

A. Daar geloof ik niets van, De benzine werd door de Austra-
ligrs geleverd, alleen voor dienstgebruik, en de benzine was in han-
den van de Australische station-commander, die de benzine alleen
leverde aan de dienstauto’s.

68586. De Voorzitter: Is er door de vliegers weleens op aan-
gedrongen, overgeplaatst te worden naar een Australische of Ame-
rikaanse jachtafdeling, omdat men meende bij het eigen squadron
niet voldoende emplooi te kunnen vinden?

A. Aanvankelijk wel.

68587. De Voorzitter;: Hoe was uw houding daartegenover?

A. Ik heb mij er tegen verzet. Ik zou een Nederlands squadron
formeren, Ik moest een eigen luchtmacht formeren en dit kon niet
gebeuren, wanneer ik opgeleide jongens zou afstaan, Ik heb dit ook
geweigerd in Darwin, Wat vocht in de lucht wilde ik Nederlands
hebben.

68588. De Voorzitter: Op zich zelf vond u het argument, dat men
weinig had te doen, wel reéel? Naar uw oordeel sprak daar zeker
wel een goede geest uit?

A, Zeker,

68589. De Voorzitter: Zijn er ook vliegers bij het squadron ge-
komen vanuit een Engelse opleiding?

A. Ja. Er zijn een paar jachtvliegers geweest vanuit Engeland.

68590.

A. Er was een zekere de Lyon bij, waarover u weleens iets zult
hebben gehoord. Hij is door de krijgsraad veroordeeld.

De Voorzitter: Waren dat goede vliegers?

68591. De Voorzitter: Ik bedoel eigenlijk of ze technisch goed
waren?

A. Ze hebben nooit Mitchells gevlogen. Ze hadden natuurlijk wel
een bijzonder rijke vliegervaring en we konden ze best gebruiken.
Ze werden omgeschakeld tot bommenvlieger.

68592. De Voorzitter: Is het juist, dat deze mensen van officiers-
rangen zijn teruggezet tot sergeant?

A. Dat is juist.
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68593. De Voorzitter: Wat is hiervoor de reden geweest?

A. Deze mensen waren als sergeant-jachtvlieger naar Londen
gestuurd, waar zij pilot-officer zijn geworden. In het 1&de squadron
zelf waren hun jaargenoten, die geen officier zijn geworden.

68594. De heer Fens: Deze mensen hadden dus de tijdelijke
rang van officier?

A, Ja.

68595. De Voorzitter: Is u er iets van bekend, dat deze mensen
was beloofd, dat zij officier zouden worden na de opleiding?

- A, Deze mensen zijn in het begin van de oorlog naar Engeland
gestuurd om te worden ingezet tegen Duitsland. Zij zijn toen tijdelijk
officier geworden, Toen zij terugkwamen, werden zij in hun oor-
spronkelijke rang teruggezet. Dit had niet kunnen gebeuren, wan-
neer zij niet een tijdelijke rang hadden gehad.

68596. De Voorzitter: Hebben deze mensen er zich op be-
roepen, dat hun door het Departement van Oorlog in Bandoeng was
beloofd, dat zij officier zouden blijven, dat zij de rang zouden hou-
den, die zij bij de R.AF. hadden gekregen?

A. Néen, daarop hebben zij zich nooit beroepen.
68597. De Voorzitter: Weet u dat zeker?

A. Voor zover mij bekend niet. Ik was toen commandant. Ze
hebben toen wel gezegd, dat zij het niet prettig vonden te worden
teruggesteld, maar ze begrepen toch wel hoe de toestand was. Nadat
met hen was gepraat, hebben zij het ook geaccepteerd.

68598. De heer Fens: Had u geen officiersfunctie voor deze
mensen?

A, Neen,
Wat hun vliegerervaringen als bommenwerpers betreft, was deze
hetzelfde als voor degenen, die in Australié waren gebleven.

68599. De Voorzitter: Was het op zich zelf beschouwd onjuist,
om iemand, die een tijdelijke rang had, deze te laten behouden?

A. Ik had het niet in de hand.

68600. De Voorzitter: Het moest natuurlijk voor het gevoel van
deze mensen wel erg deprimerend zijn, wanneer zij werden terug-
gezet van officier naar sergeant. Wie had dit wel in de hand?

A. Overste van Straten was legercommandant in Australig. Ik
was commandant van het 18de squadron. Ik heb natuurlijk getracht
hier iets te brengen, Alle mutaties- werden vanaf het Departement
van Oorlog gegeven. Daar had de terugstelling ook plaats. Ik heb
getracht dit tegen te houden, wat mij niet is gelukt,

68601. De Voorzitter: Zou de heer van Straten ons hierover
nader kunnen inlichten?

A. Ja,

68602. De Voorzitter: Is het juist, dat de B-25 bommenwerpers,

wanneer zij door vijandelijke jagers van voren werden aangevallen,
zo goed als niet te verdedigen waren?

A. Ja, dat is juist. Aanvankelijk was alleen in de neus een vaste
mitraillenr, die door de vlieger moest worden bediend, de waar-
nemer had een move gun, een flexible mitrailleur. Dat was een zeer
zwakke bewapening. Later is hierin verandering gebracht. We heb-
ben er 8 kanonnen in gezet, aan weerszijden 4. Het was natuurlijk
niet bevredigend, want de vuurkracht naar voren was te gering.
Later hebben we dit door ombouw versterkt, De trefkans van een
aanval van voren is geringer dan die van achter. Toen de Ameri-
kanen in Canberra kwamen, is deze verandering aangebracht. Later
is dit standaarduitrusting geworden.

68603.
gespeeld?

De Voorzitter: Welke rol heeft luitenant Morrees hierbij

A. Dat was een bewapeningsofficier bij mij. Hij heeft daarbij een
grote rol gespeeld. Hij heeft dit helemaal bestudeerd en uitgewerkt.

68604. De Voorzitter: Was hierbij ook betrokken de kapitein van
de vliegdienst de Vries?

A. Hij diende ook bij ons, maar hij was geen bewapeningsofficier.

68605. De Voorzitter: Is het juist, dat hij luitenant Morrees in
deze verbetering heeft trachten tegen te werken?

A. Ik kan hierop geen antwoord geven. Het is niij niet opgevallen.

68606. De Voorzitter: Ons is het volgende verteld:

,»Al spoedig moest Lt. Morrees ervaren, dat in plaats van
medewerking voor zulk een belangrijk doel te verkrijgen, hij
tegengewerkt werd en wel voornamelijk door de Kapitein Vlieg-
dienst de Vries. De commandant Maj. Fiedeldy wist het, doch
deed er niets aan. Lt. Morrees zette echter door, trad in brief-
wisseling met het Hoofdkwartier te Melbourne en wist tenslotte
toch de taak te volbrengen.”

Wat is uw oordeel daaroveY?

A. Het is een beetje sterk. Colonel Bub, een Amerikaan, heeft dit
met mij samen uitgewerkt. Luitenant Morrees heb ik in dezen ge-
steund. Men kan dit allemaal niet op eigen houtje doorzetten. Het
ging allemaal op lend lease en het moest uniform zijn. Dit kon niet
worden doorgezet via een hoofdkwartier. Inderdaad is hij naar het
hoofdkwartier gegaan om zijn ideeén daar voor te brengen. Ik heb
voorgesteld, dit eerst met de Amerikanen te bespreken.

68607. De Voorzitter: U zei zogven, dat het een beetje sterk was
uitgedrukt, maar is het geheel onjuist, wat ik voorlas?

A. Het is in zoverre juist, dat ik heb gezegd, dat hij dit niet op
eigen houtje voor elkaar mocht brengen, Het moest in geallicerd ver-
band gaan. Het is daar dus te sterk uitgedrukt. Hij heeft inderdaad de
bewapening naar voren trachten te verbeteren. Wij konden echter op
ons eigen houtje voor ons eigen squadron geen veranderingen gaan
aanbrengen,

© 68608. De Voorzitter: Wat u zegt, lijkt heel aannemelijk, maar
is er bewust een tegenwerking geweest van kapitein de Vries?

A. Neen. Hij heeft het misschien wel zo aangevoeld, maar ik
geloof, dat het niet als zodanig is aan te duiden. Kapitein Morrees
was nogal heetgebukerd, hij had een beetje opvliegend karakter. Dit
vraagstuk is echter wel degelijk bij de Amerikanen naar voren ge-
bracht en het is wel degelijk besproken.

68609. De Voorzitter: Op zeker moment heeft u de beschikking
kunnen krijgen over ongeveer 20 snelle bommenwerpers van het
A-20A type Bostons. Waren deze toestellen gevechtsklaar?

A. Deze toestellen waren bestemd voor aanvallen in scheervlucht.
Men had hierbij een vlieger en een waarnemer nodig. Deze toestellen,
die eigenlijk waren bedoeld voor de M.L.D., heb ik ecigenlijk alleen
gekregen om direct wat te hebben, om te oefenen. Ik zal nu met de
telegrafisten, die niets konden beginnen; ik zat met de tweede-vliegers,
de boordschutters, die niets konden doen, Hiervoor was een geheel
andere oefening nodig en het zou voor mij een achteruitgang zijn
geweest, De jongens waren met de Mitchell-bommenwerpers geheel
ingesteld op het hoogtebombardement. Ik heb dus de heer van Straten
aangeraden er alles op te zetten Mitchells te krijgen in plaats van deze
A-20A.

68610. De Voorzitter: Ze zijn dus toch gekomen?

A. Ze zijn geleverd en weer teruggehaald en er zijn Mitchells voor
in de plaats gekomen.

68611. De Voorzitter: Op wiens verzoek zijn deze toestellen terug-
gehaald?

A. Ze waren geleverd door de Amerikanen tegen onze zin in. 1k
heb ze moe‘en accepteren. We hebben er mee geoefend. Overste var
Straten heeft kunnen bewerkstelligen, dat wij toch Mitchells gekregen
hebben.

68612. De Voorzitter: Is weleens besproken wat zou moeten ge-
beuren, wanneer ook Australié zou worden bezet? U heeft zoéven
gezegd, dat op die grond de vliegschool naar Amerika was overge-
plaatst.

A. Daarmee heb ik niets te maken gehad. Dat was een kwestie
voor het hoofdkwartier. Wij kregen alleen opdracht dit of dat te doen.
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68613. De Voorzitter: Er was ook een krant ,,Ons is niets te dol”.
Heeft u die krant weleens gezien?

A, Ja. Het was een schendblaadje, dat ik heb verboden.

68614, De Voorzitter: Onder wiens redactie stond die krant?

A. Het was een krantje met moppen en nog eens moppen. Ik
vond dat het te ver ging.

68615, De Voorzitter: Stond dit blad oorspronkelijk wel onder
uw toezicht?

A. Niet bepauld. Ik las er een paar dingen uit. Aanvankelijk was
het wel aardig. Naderhand werd het overdreven. Allerlei hoofd-
officieren werden er toen in gehekeld. Ik heb er toen een einde aan
gemaakt.

68616. De Voorzitter: Waarom werden die honfdofficieren ge-
hekeld?

A. Dat ging bij wijze van grap.

68617. De Voorzitter: Zat er geen grond van waarheid in ol was
ket louter phantasie? |

A. "Er zat wel een grond van waarheid achter. Ne jongens waren
verbitterd, dat alles wegtrok naar Amerika, Zij bleven daar alleen
achter. Ik heb toen gezegd, dat het in Australié veiliger was dan zij
dachten., We zouden aanvullingen Krijgen.

68618. De Voorzitter;: De gedachten van de officieren was dus,
dat generaal van Oyen in zekere zin naar Amerika was gevlucht?

A. Ja, dat dacht men veel, maar het was moeilijk dit uit hun
hoofd te praten.

68619. De Voorzitter: Was er reden een dergelijke gedachte te
hebben?

A. Toen Australié niet viel, begon men te denken aan vluchten.
Er was mijns inziens geen kwestie van vluchten.

68620, De Voorzitter: Achtte u het niet in hoge mate indiscipli-
nair, wanneer men dergelijke uitlatingen in een krant weergeeft?

A. Inderdaad. Het is moeilijk een gedemoraliseerde troep weer
op peil te brengen. Men moet dit niet direct door strenge straffen
tegengaan. Men moet deze jongens er over onderhouden en hun ver-
bieden, Wanneer het dan weer gebeurt, is het iets anders. Ik heb
petracht niet dadelijk te straffen. Ik was al blij, dat het moreel van
de troep ten minste omhoog ging. Door dadelijk te straffen, maakt
men van deze kerels recalcitrante mensen. Ik heb uiteindelijk bereikt,
dat deze gedemoraliseerde troep weer in de oorlog kon.

68621. De Voorzitter: U heeft dus tenslotte die krant verboden?
A, Ja.
68622. De Voorzitter: Men kan de inhoud dus wel beschouwen

als een uiting van de geest, waarin de troep verkeerde en die naar
uw oordeel ook niet juist was?

A, Ja.

68623. De Voorzitter: Heeft dit optreden ook aanleiding tot
straffen gegeven? Ik bedoel het optreden van hen, die de krant
vulden met voor hoofdofficieren minder welgevallige lectuur?

A. Ik heb dat niet gestraft. Ik heb de betreffende hoofdpersonen
bij me geroepen en gezegd, dat het uit moest zijn. Het blad is ook
niet meer verschenen daarna.

68624. De Voorzitter: Gingen de officieren en manschappen ge-
regeld met verlof?

A. Toen de oorlog uitbrak wel. V46r die tijd gingen ze niet
vaak.

_68625. De Voorzitter; Werd streng de hand gehouden aan de
tijd, dat ze met verlof gingen of bleven ze ook weleens langer dan
eigenlijk was toegestaan?

A, Neen, dat kan ik mij niet herinneren. Ik herinner mij gee
gevallen, dat zij langer wegbleven dan was toegestaan.

68626. De Voorzitter: Is het juist, dat er partijen werden gegeven
in Queen Been?

A. Queen Been is een voorstadje, Hoe bedoelt u ,,partijen”?

De Voorzitter: Er zouden partijen zijn gehouden van militair per-
soneel, die eigenlijk niet door de beugel konden.

A. Later hebben we zelfs een hotel gehad in Queen Been. Toen
Nederlanders uit Amerika ook in Canberra werden gevestigd, heb-
ben wij, wegens gebrek aan accommodatiemogelijkheden, een hotel
moeten afhuren in Queen Been. Bij de opbouw van de luchtmacht
was er een voorste lijn, Nieuw-Guinea, en een tweede lijn, een
reservelijn in Canberra, Mensen, die oorlogsmoe waren, gingen terug
naar Canberra en mensen, die in Canberra een tijdje hadden gezeten,
gingen terug naar de voorste lijn, Het is dus wel mogelijk, dat er
in die tijd in dat hotel partijtjes zijn gegeven.

68627. De Voorzitter: Is dat hotel afgebrand?

A. Neen, niet voor zover ik weet. We hebben het later terug-
gegeven in keuriger toestand dan waarin ik hef ontving.

68628.
afgebrand?

De Voorzitter: Het is dus per se onjuist, dat dit hotel is

A. Ja, dat is onjuist.

68629. De Voorzitter: Werd de benzine weleens gebruikt op
ongeoorloofde wijze? Voor privé-gebruik?

A, Dat weet ik niet.

68630. De Voorzitter: U acht het dus wel mogelijk?
A. Ja, ik acht het wel mogelijk.

68631. De Voorzitters Was de salariéring hoger dan die van ver-
gelijkbare Australische functionarissen?

A. Veel hoger.

68632, De Voorzitter; Wat was de oorzaak hiervan?

A. De levensstandaard was hoog.

68633. De Voorzitter: Die levensstandaard gold toch ook voor de
Australigrs? :

A. De Australiérs zijn ge-settled en wij waren zwervers, Ik had
mijn gezin bij me. Men was aangewezen op flats. Men moest daar-
voor £ 7 per week betalen,

68634. ' De Voorzitter: Men zou dus kunnen zeggen, dat het salaris
relatief hoog was, maar in zekere zin niet.

A, Juist. Het was nog vrij hoog. Men had toch voldoende speling.
Men kon niet bepaald zeggen, dat men honger leed.

68635. De Voorzitter: U heeflt zo&ven gezegd, dat de mensen hun
geld eigenlijk niet kwijt konden. Dit gold natuurlijk niet voor de-
genen, die hun gezin hadden. Kregen de mensen zonder gezin ook
zo’n hoog traktement?

A. Ze kregen hun Indische salaris uitbetaald, dat al veel hoger is.
De bepalingen van de Indische salarissen gingen in die tijd door. Men
kreeg alleen ponden in plaats van guldens,

68636, De Voorzitter: De salarissen waren dus naar uw oordeel
hoog genoeg, indien niet te hoog?

A, Ja.

68637. De Veorzitter: Kan hierin een reden zijn gelegen, dat men
door het bezit van een dergelijke hoeveelheid geld zich weleens te
buiten is gegaan?

* A, Ja zeker. Men heeft dit heel sterk bij mensen, die in het oorlogs-
terrein zijn geweest. Ze hebben de oorlogsellende meegemaakt en zich
moeten behelpen. Men Krijgt dan altijd excessen. Ze zetten dan de
bloemetjes buiten en wel een beetje erg natuurlijk. Het geld, dat zij
hebben opgespaard, maken zij dan ineens op. Dat is een oorlogs-
psychose, waaraan weinig is te doen.
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// 68638. De Voorzitter: Hoe was in die tijd de discipline en hoe
was de verhouding tussen meerderen en minderen?

A. De discipline was mijns inziens vrij behoorlijk. Bij de geallieer-
den, en vooral bij de Amerikanen, heeft men het gemeenschappelijke
onder elkaar. Bij de Nederlanders zat de Nederlandse discipline er
nog in, hoewel ze na de diensturen de Amerikaanse gebruiken gingen
overnemen,

68639. De heer Korthals: U zegt, dat door de omgang met de
Amerikanen er iets veranderde aan de verhouding tussen meerderen
en minderen. Ik geloof, dat de oorlogvoering zelf er toe leidt, dat
er verandering komt in de verhouding tussen meerderen en onder-
geschikten.

A. Ja, men is dan meer op elkaar aangewezen. Darwin is een
klein dorp. Je voelde je daar zo’n beetje burgemeester en vader van
de jongens. In oorlogstijd zijn de jongens op van de zenuwen en
komen weleens bij de commandant om uit te huilen. Inderdaad
heerste er niet zo'n strenge discipline dan in vredestijd, maar de
mensen deden hun werk en datis het voornaamste. Door excercitie
en dergelijke kon de discipline op een bepaald peil worden gehouden.

68640, De Voorzitter: U heeft zogven gezegd, dat er nogal eens
werd gesproken over het feit, dat de gezinnen moesten worden achter-
gelaten, Was het algemeen, dat hierover geregeld werd gesproken?

A, Ja.

68641. De Voorzitter: Had men verlangen om terug te gaan?

A. BEigenlijk was het meer opstandigheid van de mensen, Ze had-
den hun gezin moeten achterlaten, eigenlijk door het lot.

68642. De Voorzitier: Was het niet bepaald een verlangen om
terug te gaan?

A. Zij wilden naar hun gezin om te zien hoe de familie het
maakte, waarna zij wel weer wilden terugkeren, Men moest hen dan
trachten te overtuigen, dat dit een dwaasheid was.

68643. De Voorzitter: Dachten zij dan, dat zij wel even heen en
terug zouden kunnen gaan?

A. Ja, zij hadden gedacht met een prauw de Timorzee over te
steken.

68644. De Voorzitter: Met een vliegtuig was het toch onmogelijk

over te steken?
A. Neen, dat kon niet.

68645. De Voorzitter: Had Burck het verlangen naar huis te gaan,
toen hij in Darwin was?

A. Hij had het in zijn hoofd en wilde het uitvoeren, wanneer wij
in Darwin waren.

68646. De Voorzitter: U had het zo&ven over een jongeman. Be-
doelde u daarmee Burck?

A. Ja. Dat was het complotje Burck—de Lyon.

68647. De Voorzitter: Is het vlieggeld, de gevarentoelage, die al-
leen aan vliegend personeel mocht worden uitbetaald, ook weleens
ontvangen door degenen, die er geen recht op hadden?

A. Wij kennen bij de luchtmacht een bepaald systeem. Men had
een vaste vliegtoelage. Wanneer men operationeel ongeschikt is, ver-
liest men dat. Wanneer de mogelijkheid echter bestond, dat men
werd ingezet, dus wanneer men operationeel geschikt was, behield
men de vliegtoelage, ook al zou men gedwongen gronddienst moeten
verrichten bij het hoofdkwartier. Dat is een regeling, die mij ook wel
billijk voorkwam.

68648. De Voorzitter: U is dus van oordeel, dat hier geen on-
regelmatigheid heeft plaats gevonden?

A. Neen. Door deze regeling ging men er niet op achternit, wan-
neer men gronddienst verrichtte voor het hoofdkwartier,
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De Voorrzitter: Vertelt u eens iets over dat complot.
; 9 lELDER

A. Burck en de Lyon'waren de bemanning van een vliegtuig,|
waarover men mij al had gerapporteerd en die ik in de gaten hield.
Burck is een artist; ik heb vaak met hem gesproken, maar het Jukte
mij niet hem van het idee af te krijgen, dat hij naar zijn vrouw
terugwilde. Hij was heel gelukkig getrouwd en had twee kinderen.
Hij wilde, koste wat kost, naar zijn vrouw. Hij begreep, dat het de
overste in moeilijkheden zou brengen, Zodra wij in Darwin waren,
zou hij bij de eerste de beste opdracht, die hij kreeg, landen in Koe-
pang, waar hij zich zou overgeven aan de Japaunners. Hij zou teke-
ningen van ons emplacement aan de Japanners overgeven, zodat
dezen wisten waar de dumps lagen, enz. Hij dacht, dat, wanneer hij
deze geheimen aan de Japanners zou hebben gegeven, de Japanners
hem zo dankbaar zouden zijn, dat hij naar zijn vrouw op Java terug
zou kunnen gaan. In dit plannetje heeft hij zijn bemanning weten te
interesseren, Burgers, een telegrafist, de Lyon, een 2de-vlieger. Met
zijn drieén hebben zij dit plannetje in elkaar gezet. Ik kreeg dit te
horen van een sergeant, een van mijn beveiligingsgroep, die ik had
geformeerd om e stemming in de troep te weten, Dat zijn betrouw-
bare kerels, die mij direct, rapporteren, wanneer er ontstemming was
in de troep, )

68649;

68650. De Voorzitter: Was dat Scholten? 6—.
A. Ja.
68651. De Voorzitter: Hij was aangesteld voor inlichtingenwerk

bij het 18de squadron, Wat hield dat precies in?

A. Dat was een van de mensen voor interne oriéntatie.

68652, De Voorzitter: Kwamen die figuren meer voor?

gingsgroep voor de security van de eigen groep. Scholten was zelf
een mecano. Men moet voor zo'n functie juist riénsen aanwijzen,
die dagelijks met de anderen in contact zijn. Deze man heeft mij
dit geval gerapporteerd en ik heb het doorgegeven aan generaal
Spoor. Generaal Spoor kwam bij mij en wij hebben dit besproken.
Ik moest mij er als commandant buiten houden en generaal Spoor
heeft deze zaak voor mij overgenomen.

68653. De Voorzitter: Waren de personen, die u zoéven noemde,
eigenlijk meer bijlopers?

A. Ja. De Lyon was eigenlijk een avonturier. Hij had eigenlijk
helemaal geen reden om terug te gaan. Hij was getrouwd en zijn
yrouw zat in Canberra. Hij was een van de mensen, die jachtvliegers
waren geweest in Engeland en die door die maatregel sergeant zijn
geworden.

68654. De Voorzitter: Is u bekend, welke straf Burck heeft ge-
kregen? .

A. Levenslang, Aanvankelijk had hij de doodstraf gekregen,
maar het is levenslang geworden.

68655. De Voorzitter: Waarom is deze zaak voor de Zeekrijgs-
raad geweest?

A. We hadden toen nog geen krijgsraad te velde. Dit is toen
door het hoofdkwartier afgewikkeld. Generaal Spoor heeft dit zell
helemaal behandeld, Zij zijn naar Colombo getransporteerd. Het is
mijns inziens een zeer zware straf.

68656. De Voorzitter: Kon de Lyon volgens u eigenlijk niet als
serieus worden beschouwd?

A. Ja, hij was een avonturier. Vé6r de oorlog in Indi¢ hebben
we met hem al zeer veel last gehad.

68657. De Voorzifter: Acht u de mogelijkheid wel aanwezig, dat
deze man nooit serieus de bedoeling heeft gehad om te ontsnappen,
omdat zijn vrouw in Australi€¢ was?

A. Neen, dat geloof ik niet.
68658.
A.

De Voorzitter: Weet u, welke straf hij heeft gekregen?

Ik meen tien jaar,

4

A. Dat is een systeem in tijd van oorlog. Er is dan een bebeili- j
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68659. De Voorzitter: Ik dacht 20 jaar,

A. Ik weet het niet precies meer.

68660. De Voorzitter: Heeft dit geval nogal beroering gewekt?
A, Ja, het was vooral voor onze naam een grote klap.

68661. De Voorzitter: Werd dit geval als verraad beschouwd?
A. Ja,

68662. De Voorzitter: Hier is een bericht, dat in ,,The Sun” van
21 Augustus 1945 heeft gestaan., Het is een mededeling van het
Nederlandsch-Indische Leger Hoofdkwartier. Misschien wilt u ons
mededelen, of u het hiermee eens is.

»Royal Netherlands Indies Army Headquarters yesterday de-
nied that Dutch airmen had been sentenced to death for an
attempted escape to the Japanese by plane. An official statement
said the attempted escape of the airmen had nothing to do with
disloyalty to the Allied cause. It was an emotional impulse,
occasioned by their desire to return home, which led the men
to attempt to escape.

The plot was discovered by officers of the Netherlands Indies
security service, The culprits were tried by a Netherlands court
martial outside Australian territory and sentenced to terms of
imprisonment from 20 years to life.”

A. Burgers is niet gestraft en weer teruggestuurd. Ik ben het niet
in zijn geheel met dit bericht eens, omdat het b.v. niet de Lyon
betreft.

68663. De Voorzitter: U meent dus, dat het bii de Lyon wel
verraad was?

. A. Fr staat in, dat het niets heeft te maken met trouweloosheid
aan de geallicerde zaak. Daarmee heeft het ook niets uit te staan
gehad. Het was zuiver alleen, omdat Burck naar zijn gezin terug
wilde,

68664. De Voorzitter: Hij wilde ook plannen aan de Jappen over-
geven? ,

A. Ja, hij dacht, dat hij zijn gezin zou kunnen zien, wanneer hij
de Japanners iets kon aanbieden. Dat waren dus de plannen.

68665. De Voorzitter: U maakt dus een onderscheid tussen Burck
en de anderen?

A. Ja, zeer zeker, want de Lyon had zijn vrouw in Australig.

68666. De Voorzitter: Bij de Lyon was dus geen sprake van
disloyalty, naar uw oordeel?

A. Neen. Hij was op avontuur uit. Wanneer hij zou kunnen terug-
komen, had hij dat ook gedaan.

68667. De Voorzitter: U vertelde zoéven, dat Burgers was vrij-
gesproken. Ik meen, dat hij elf maanden heeft gekregen.

A. Tk weet wel, dat hij in Australi¢ is teruggekomen.

68668. De Voorzitter: Was hierbij ook een zekere Kelder be-
trokken?

A. Ja. Hij heeft ook tien of twintig jaar gekregen.

68669. De Voorzitter: Is het voorgekomen, dat een Russisch sol-
daat officier is geworden bij het squadron?

A. Ja, een zekere Hmenilsky, een zoon van een Rus, die pianist
was in Bandoeng. Zijn zoon heeft in Australié, véérdat de oorlog
uitbrak, concerten gegeven, Toen de oorlog uitbrak, zat hij daar.
We noemden hem , Hemelwhisky”, zijn naam was Hmenilsky, We
hebben hem toen een Intelligence Officers Course laten volgen bij de
Australische luchtmacht. Deze man is inderdaad officier geworden.
Hij was echter genaturaliseerd, hij was dus Nederlander.

68670. De Voorzitter: Wordt men dan zo maar van soldaat tot
officier?

A, Hij moest natuurlijk een cursus volgen bij de Australische
luchtmacht, In oorlogstijd gaat dit natuurlijk veel sneller dan anders.

68671. De Voorzitter;: We hebben zogven het geval gehad, dat
mensen werden gedegradeerd. Nu is het precies andersom. Is dat niet
in tegenspraak met elkaar?

A. Neen., Men moet officieren vormen. Men kan mensen vormen
van soldaat tot officier, Deze man is tijdelijk officier geworden, Er
zijn Amerikanen geweest, die van sergeant kapitein en majoor zijn
geworden in oorlogstijd. Deze mensen dienen nu weer als sergeant.
De oorlog is afgelopen. Ze worden dan weer in hun oude rang her-
steld. Het is een kwestie van systeem. Mijns inziens is het fout,
tijdelijke rangen toe te passen.

68672. De Voorzitter: Wanneer is u naar Port Darwin gegaan?

A. Tk meen, dat dit eind November of begin December is ge-
weesl. Het squadron vertrok 18 of 20 November vanaf Canberra
naar het zuiden dwars door de woestijn naar het noorden. Er waren
drie echelons, een grondechelon, dat naar het zuiden trok, een lucht-
echelon, dat met vliegtuigen werd overgebracht, en een zee-echelon,
dat met schepen naar Darwin werd gebracht.

68673. De Voorzitter: Welke verhouding bestond er met het
Amerikaanse opperbevel, toen u nog in Canberra was?

A. PBr was in Canberra geen verhouding met het Amerikaanse
opperbevel. Het was daar zuiver Nederlands en we stonden onder
commando van de Australiérs.

68674. De Voorzitt'er: Is dat zo gebleven?

A. Ja, tot aan het einde toe. Het waren Nederlandse squadrons,
gesteld onder de Australische luchtmacht.

68675. - De Voorzitter: Wat was uw taak in Port Darwin?
A. Ik was daar commandant van het 18de squadron.

68676, De Voorzitter: Ik bedoel, wat de taak van het squadron
was.

A. Bombarderen van de Japanse lijn op de Kei-eilanden, Nieuw-
Guinea en Timor,

68677. De Voorzitter: Hoe heeft zich dat toegedragen?

A. De jongens moesten kalmpjes aan weer worden ingezet. Er
hadden verkenningen plaats, Daarna werd er pas werkelijk gebombar-
deerd. Mijn ideaal was altijd het gehele squadron in te zefen, zodat
men dan veel meer vernietigingskracht heeft dan wanneer er telkens
maar één of twee worden uitgezonden. Timor was b.v. in mijo tijd
zwaar verdedigd door Japanse jagers. Wanneer ik volgens opdracht
met drie bommenwerpers er op uit trok, kregen we prompt 5 of 10
jagers achter ons aan. Ik heb met mijn idee altijd moeilijkheden gehad
met het Australische hoofdkwartier, Ik heb dus aan de Air Com-
modore voorgesteld een geheel squadron in te zetten, zodat wij groter
vuurkracht hadden om de jagers van ons af te houden. Hij wilde
dat niet, wat tot gevolg had, dat wij ontzettende verliezen leden. Tk
schreeuwde dus om aanvulling en nog eens aanvulling vanuit Jackson.

68678. De Vouorzitter: Hoe groot is tenslotte het squadron ge-
worden? -

A. 650 man en 24 vliegtuigen, waarvan 18 bij het squadron en
6 in reserve om eventueel voor aanvulling bij verliezen te dienen.

68679. De Voorzitter: Heeft u hiermede succes kunnen behalen?

A. We hebben zeer. veel succes gehad.

68680. De Voorzitter: Het is dus een daadwerkelijke belemmering
geweest voor de Japanners?

A. Ik denk, dat dit een van de oorzaken is geweest, dat zij niet
hebben doorgezet, aan onze zijde tenminste. Ze zijn toen agn de
oostzijde binnengekomen. Ze hebben ook misgerekend, want ze
dachten, dat er in Darwin nog een behoorlijke sterkte was, maar daar
was de sterkte niet groot.
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68681. De Voorzitter: Heeft u ook last gehad van aanvallen van
Japanse zijde? v

A. Ze hebben wel getracht ons te bombarderen, maar ze hebben
de Amerikanen te pakken gekregen in plaats van ons squadron. Ze
hadden ons dadelijk in de gaten na de eerste bombardementsopdracht
toen wij op Koepang vlogen. Zij dachten, dat zij met een Hudson te
doen hadden en werkten toen Hudsongewijs, dus van onderen. De
Hudson heeft namelijk geen bescherming aan de onderzijde. Die kerels
kregen toen de volle laag. Ze zagen toen het rood wit blauw, en
wisten toen dat er een squadron was gevormd. Eens werd ik gewaar-
schuwd, dat er een aanval zou komen op de basis en ik moest toen
zorgen de vliegtuigen te redden en ons zelf te verdedigen tegen even-
tuele parachutisten. De vliegtuigen heb ik toen weggezonden. Het
bombardement, dat voor ons bedoeld was, heeft de Amerikaanse
basis getroffen, Ze kregen gelukkig ook niet de volle laag, want het
grootste gedeelte viel er buiten. Toch hebben ze behoorlijke materiéle
schade geleden.

68682. De Voorzitter: Zijn er nog veel van onze toestellen afge-
schoten?

A. Ongeveer 50 pct. Toen werden echter de Amerikanen vlot in
de aanvulling.

68683. De Voorzitter: Bedoelt u met 50 pct., dat er in totaal 12
vliegtuigen zijn afgeschoten?

A. In de loop der jaren natuurlijk meer. In mijn begintijd zijn er
al direct 6 vliegtuigen verloren gegaan. Er zijn ook verliezen geleden,
omdat we zwaar belast moesten starten vanaf de oorlogsterreinen. In
Darwin is het toen gebeurd, dat de jongens na de start zijn neerge-
stort, door onvoldoende draagkrachtvermogen of omdat ze tegen een
boom aanvlogen. Er zijn ook toestellen afgeschoten, bij opdrachten,
door de Japanse luchtdoelartillerie, Bij de Kei-eilanden zijn er ook
toestellen afgeschoten, ook bij de verkenningen op Nieuw Guinea en
ook bij Koepang op de terugweg,

68684. De Voorzitter: Had u ook contact met de Nederlandse
bezetting in Merauke?

A. Neen. Daar zat, naar ik meen, de marine. Later zijn onze jacht-
toestellen naar Merauke gegaan.

68685. De Voorzitter: Wanneer is dat geweest?

A. Dat was in 1944, naar ik meen.

63686. De Voorzitter: Hoeveel toestellen waren dat?
A. Dat waren 24 toestellen.

68687. De Voorzitter: Is u toen achtergebleven in Australié?

A. 1k was toen hoofd Afdeling C van het Departement van Oorlog.
68688. De Voorzitter; Hoelang is u bij het squadron gebleven?
A, Tot Juli 1943.

68689. De Voorzitter; Wat was precies uw functie als hoofd van
Afdeling C? .

A. Tk was belast met de zorg voor personeelsaangelegenheden en
om contact te houden met de Australische luchtmacht, Later betrof
dit ook de opleidingskwestie. Toen Nederland was bevrijd, zouden er
oorlogsvrijwilligers komen, die in Australic zouden worden opgeleid.
1k heb toen het werk moeten voorbereiden met de Australische Head-
quarters om deze jongens in de kampen onder te brengen en op te
leiden. 1k heb toen voorbereid, hoe de opleiding zou plaats hebben
volgens Australisch systeem. i

68690. De Voorzitter: Kunt u ons daarvan iets meer mededelen?

A. Kapitein van Qostindien werd naar Engeland gezonden, toen
Nederland was bevrijd. De luchtmacht zou worden uitgebreid. We
dachten, dat de oorlog met Japan nog lang zou duren. De oorlogs-
vrijwilligers zouden door de Australiérs worden opgeleid. De eerste
ploeg van oorlogsvrijwilligers 1s aangekomen en ingezet. Dit was
in Maart 1945,

63691, De Voorzitter: Hoe groot was die ploeg?

A. Ongeveer 1000 man.

Deze oorlogsvrijwilligers waren voorbestemd voor vliegeropler-
ding of voor technisch personeel. Voor het technische personeel was
een kamp in Melbourne afgehuurd, De vliegers zouden eerst worden
opgeleid in St. Ive bij Sydney en daarna zouden zij op de verschil-
lende Australische vliggscholen verder worden opgeleid.

68692, De Voorzitter: Deze mensen waren dus uitsluitend be-
stemd voor de Juchtmacht?

A. Ja, Van de opleiding is natuurlijk niets terechtgekomen, om-
dat Japan capituleerde. Tk heb kunnen bewerkstelligen, dat de tech-
nici zouden worden afgewerkt. Daarna zouden zij naar Indi¢ gaan.
De vliegeropleiding moesten wij zelf verzorgen.

68693, De Voorzitter: Zijn deze vliegers naar Indié gegaan?

A. Gedeeltelijk zijn ze achtergehouden, gedeeltelijk zijn ze naar
Indié gegaan. Op een gegeven ogenblik kregen wij de moeilijkheid,
in welke functies wij deze mensen zouden moeten gebruiken, omdat
ze weer terug moesten. Ze zouden niet bij de luchtmacht worden ge-
bruikt, omdat ze nog niets kenden. Overste van Straten en generaal
van Oyen hebben toen beslist, hoe deze mensen werden gebruikt.

68694, De Voorzitter: Zijn ze in Australié voor andere diensten
aangewend?

A. Neen, in Indis. Na de oorlog zijn ze dus anders ingedeeld
met de toezegging, dat, wanneer de zaak in Indi€ zou zijn geregeld,
zij weer aan de luchtmacht zouden worden teruggegeven.

68695. De Voorzitter: Hoelang heeft de opleiding van de technici
nog geduurd?

A. Ik meen tot November 1945. Ze zijn toen op de boot naar
Indi€ gegaan.

68696. De Voorzitter: Weet u ook naar welke plaats?

A. Ze zijn afgevoerd naar Batavia,

68697. De Voorzitter: Was de stopzetting van de opleiding het
gevolg van de capitulatie van Japan of van de omstandigheid, dat
Australié¢ de opleiding niet verder wilde regelen?

A. Australig¢ wilde niet meer verder opleiden. De oorlog was
afgelopen. Wanneer wij de mensen verder wilden opleiden; moesten
wij daarvoor zelf zorgen. In oorlogstijd was het een geallicerde zaak
en dan kregen we hulp, ook bij de opleidingen. Toen de oorlog was
afgelopen, was het niet meer voor het oorlogsdoel, maar voor ons
eigen doel.

68698. De Voorzitter: Kunt u ons iets mededelen over de voor-
bereidende maatregelen, die door u zijn getroffen?

A. Dat is al vrij vroeg begonnen, eigenlijk onmiddellijk nadat
er sprake van was, dat de oorlogsvrijwilligers zouden komen. Ik heb
toen onmiddellijk contact opgenomen met de Australische autori-
teiten, die mij alle toezeggingen deden. We konden een kamp ter be-
schikking krijgen in Melbourne voor de technici en een in Sydney.

68699. De Voorzitter: Wie gaf u de opdracht dit te regelen?

A. Generaal van Oyen, die toen legercommandant was. De uit-
slag van de besprekingen heb ik natuurlijk ook dadelijk aan mijn
chef gemeld, generaal van Oyen.

68700. De Voorzitter: In welke tijd is dit ongeveer geweest?
A. Begin 1945,

68701. De Voorzitter: U heeft dus in 1944 niets op dit terrein
voorbereid?

A. Misschien hebben we toen enige besprekingen gevoerd wat de
bedoeling was, wat er zou gaan gebeuren en we hebben pogingen
aangewend de Australische Regering hiervoor mede te krijgen, om-
dat door deze Regering moest worden beslist of wij kampsn en
dergelijke zouden kunnen krijgen, en onder welke voorwaarden.
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68702. De Voorzitter;: Wanneer is schout-bij-nacht Koenraad in
Australié geweest?

A. Hij is heel kort Onderbevelhebber Strijdkrachten Oosten ge-
weest tot generaal van Oyen weer terugkwam als 7odanig. Ik weet
‘niet precies, wanneer dit is geweest, ik meen in 1943,

68703. De Voorzitter; Is het 18de squadron na de capitulatie
ook naar Indi€ gegaan?

A. Ja. Het zat toen in Balikpapan.

68704. De Voorzitter: In welke plaatsen is dit squadron nog ge-
weest ma Port Darwin?

A. De eerste basis, die wij hebben gehad, was ongeveer 200 mijl
ten zuiden van Darwin, in MacDonald. Van daaruit is het naar
Belchalor gegaan, nabij Darwin, Daar hebben we ongeveer 2 jaar
gezeten, Toen rukten de Amerikanen naar Japan op en zodra Balik-
-papan vrijkwam, is het squadron verplaatst naar Balikpapan. De
jachtafdeling was eerst in Merauke gestationneerd en is later naar
Biak gegaan. De transportafdeling zat in Brisbane. In een later sta-
dium zijn deze afdelingen naar Java gegaan.,

68705. De Voorzitter: Wanneer zijn ze naar Java gegaan?
A, Dat is vrij laat geweest, ik meen October 1946.

68706. De Voorzifter: Geschiedde het trekken naar Balikpapan
en naar Biak op Amerikaans of Australisch operationeel bevel?

A. Onder geallicerd commando. In. het geallieerde hoofdkwartier
zitten Australiérs en Amerikanen. We hebben wel een Nederlander
als contactofficier gehad. Vroeger was dat jhr. Sandberg; MacArthur
bepaalde dit allemaal. Zijn orders werden uitgewerkt door het
Australisch commando. Wij kregen de orders, dat wij wegmoesten.

68707. De Voorzitter: Hoe was de organisatié van het Departe-
ment van Qorlog in Australié?

A. Zeer summier. Er was een legercommandant, die hoofd van
het Departement was, daaronder stond een onderhoofd, generaal
Mourer. Onder het onderhoofd stonden verschillende afdelingen,
Afdeling C was militaire luchtvaart, Afdeling E was technische za-
ken en aanschaffingen, kolonel Otfen. Verder waren er nog afde-
lingen van de infanterie in opgenomen.

68708. De Voorzitter: Heeft u misschien zelf nog iets toe te
voegen aan hetgeen u heeft gezegd, waarvan u meent, dat het voor
de commissie van belang kan zijn?

A. Ik meen van niet, Ik vind, dat het voldoende is besproken.

De Voorzitter: Dan dank ik u voor de verstrekte inlichtingen en
ik sluit het verhoor.

B. J. FIEDELDY.
ALGERA, voorzitter.
KORTHALS, .
FENS.
OOSTERHUIS, griffier.



